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Expbditeur (nom.adresse,piye)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

s VI T\

4

(Firma e timbro da il

ol riittante)
{Signature et timbr da Ldxpeditaur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE GICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
| Via dei ciclamin'i, 4 Disse Befivderung urteriogt irotz einar Ce transport a4t soumis, nanobstant
o e gagenteliigen Abmachung den Bestim- toute vlause contrat de transport
I-70026 MGDUGNO - BARI mungean des Obereinkommans lber dan intemational de .
Bafond vortrag im Infernationalen r route {CMR) St rkahea {CMR]
2 Destinataric (Ragione sociels, cith, staio} 16 Trasportators (Ragions socials, citi, sisto)
Destinaiare (nom,adresse, parys) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Lirgo previsto per ta consegna defla merce 17 Trasportatori successivoll (Ragicne sociale, sita, stato)
Lieu prévu pour I fivrasion de fa marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adreyesepays)
Ontilisu 1IDEM ’
LandiPays
4 Luogo e dats defla presa in carico delis merce :
Lisu ot date de La prise en charge de ia merchandise A
Ortilieu h!LODUGNO [ ’ B b
LanyPeys  ITALY 18 Riserve o osservazioht dai mspartators
| _Dewmose30.03.2021 Réservas ot obissrvalions des ransporteurs
& Document! allegat b .
Documents annexas T L
Dalivary note; 4042824-4042825-4042826-4042827-7243850- U i
T243892-7243894-4042829-4042830-4042831-4042832- -
4032833-4042834-3042835-4042836-4042837-4042838-
4042839-4042840 .
mmwl emumerl 7 Numero dei coll [ lmblllauiox [] [ 1 1 F—— 1 2 Volums m3
IZHNTITR cardborad transmisslon 4 pcs Poids brutkp Cubage m3
201041708 cargbarad transmission 2pea
FIO1017ATR cardborad bansmisslon Apta
S20107T384R cardborad transmission 1pcs
3201597 15R cardborad transmission 1pes
320103929R cardborad transmission 2pos
30B732492R 1 carion box 10 pes
305730606R ‘3 carton boxes 18 pes
| 3087311880 B carton boxes 24 pes
s201102278 1-cartan box 1934 pcs
SBMAT2IMR 1 carton box 448 pox
MAM
JNNZ20840R 1 suro-paliet 120480 84 pes
BS20846R 2 paliat 8580 18 pos
DB20T49R 1 suro.paliet 12080 428 pee
F10320893R ‘2 waro-pallet 120°%0 128 pes
3103208928 2 paliet 80780 18 pce
OW 05 Componants
MIIT1413R 1 certon hoxs B0 pos
JONISSTEOR 1 carton box 50 pos
20504T£T6R 10 carion hox 60 pen
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADRY
Un-No. Classe Chiffre Lattre (ADR) i
Empﬂ r
13 lstruzioni dof mittenie 19 2u zahien vom: mmuf Mm':;'; L,um"ﬂf.m
Instructions da I formalkids ot :
wipaditeur { autrés) TM_M_AME
P096213601 Ematguagn
| Riductiom -
Zebschansumme
Sokie
Zuschisgo
Supphéments
Nabangoblhvren
Frals accassoires
Sansiiges
Divars +
T xatende Gaski:
Bumme/ Totald payer
1 4 Rinkarstatiung { Remboursement
15 Frachuzstiungsamweisung Prescription & aiirachissement 20 comvenzioni perticolar { Conventions particulieras
| Trasporie 180 | France —
Yrasporic & carico destinatsdo? Non Franco : FC.A ]
21 ompliato o / Etatiie 8 MODUGNG  am/le 30.03.2@21/ : 24 yerca icow Data

Réception des marchandises Date
am
s

(Firna e timbro det destinatario)
(Signaturs et fmbre du destinatare)

25 Angaben zur Efmilﬂung.du Entfsrmung m!

rgingen

Palatien — Emplitnger - Destinalaire des paletias

kivil bis.

At Anzahl

Kein-Tausch

1]
1

Tausch




